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Descripción 

En las últimas décadas se han publicado numerosos trabajos que 
exploran el concepto de estructura argumental, especialmente en el 
ámbito verbal, como parte de la interfaz entre el léxico y la sintaxis. En 
función de a qué lado de esta interfaz se dote de mayor relevancia, los 
estudios se agrupan en dos grandes grupos: enfoques lexicistas (donde 
el léxico cobra un papel importante, de forma que las entradas de las 
piezas verbales contienen toda la información sintáctica necesaria para 
proyectar las estructuras argumentales) y enfoques sintactistas o 
neoconstruccionistas (que proponen una mayor importancia de la 
estructura sintáctica, en donde reside la mayor parte de la información, 
dejando las piezas léxicas con contenido principalmente conceptual). 
En el primer grupo tendríamos trabajos como Grimshaw 1990 Levin y 
Rappaport-Hovav 1995 o Hale y Keyser 1993, 2002. En el segundo 
encontraríamos propuestas como las de Harley 1995, Arad 1998, Borer 
2005 o Ramchand 2008.  

También se han realizado propuestas que abogan por relacionar 
la estructura argumental y la estructura eventiva, desde Talmy 1992, 
pasando por Arad 1998, Borer 2005 o Ramchand 2008. Otros trabajos 
han estudiado la posibilidad de enriquecer la estructura argumental con 
sintagmas aplicativos (como Pylkkänen 2002/2008 y Cuervo 2003). 

Un fenómeno que se ha destacado en el estudio de la estructura 
argumental son sus alternancias, es decir, la proyección, por parte de 
un mismo verbo, de diferentes estructuras argumentales (Pedro hierve 
la leche ~ La leche hierve). Se han realizado pocos trabajos de 
panorámica general, en los que se comparen diversas alternancias (un 
estudio pionero fue Levin 1993 para el inglés: para el español, Demonte 
2002 y Cifuentes Honrubia 2010). Sin embargo, las publicaciones han 
sido mucho más prolíficas a la hora de estudiar alternancias concretas, 
siendo de las más estudiadas la alternancia causativa (Harley 1995, 
Embick 1998, Ramchand 2008, 2013, Schäfer 2009, Cuervo 2008, por 
citar algunos) y la alternancia locativa (Vázquez et alii 2000, Demonte 
2002, Cifuentes Honrubia 2010, Ramchand 2013, etc.). 

El estudio de la estructura argumental se ha centrado en los 
llamados verbos plenos o predicativos, pero escasean los trabajos que 
se centran en la estructura argumental de los predicados con verbos 
copulativos y pseudocopulativos (también llamados semicopulativos, 
una clase verbal que se ha situado en la tradición española a caballo 
entre plenos y copulativos) (Porroche 1990, Demonte y Masullo 1999, 
Morimoto y Pavón 2007, RAE y ASALE 2009). Estos verbos se han 
caracterizado por poseer una falta de significado léxico (con respecto a 
los verbos plenos), producida por procesos de gramaticalización o 
copularización (Hengeveld 1995, Pustet 2003), conceptos que se han 
usado para explicar cómo estos verbos se vacían de su significado 
léxico para acabar funcionando como meras cópulas entre un sujeto y 
un constituyente no verbal que formaría el predicado. 
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 En este sentido, tradicionalmente se ha establecido una distinción 
entre la predicación llevada a cabo por los verbos plenos y la de los 
copulativos y semicopulativos, ya que, en estos últimos, se propone que 
el verdadero predicado no es el verbo por esa variación en su peso 
semántico (Stowell 1993, Bowers 2003). Sin embargo, no siempre se 
ha estudiado cómo este proceso regular de vaciado de significado 
también tiene, naturalmente, una repercusión en la estructura 
argumental (especialmente en el caso de los pseudocopulativos). 

Por tanto, en esta sesión monográfica se pretende ahondar en 
este espacio que relaciona los tres tipos de predicados mencionados 
(con verbos plenos, copulativos o pseudocopulativos) para avanzar en 
el conocimiento de la estructura argumental. De este modo, queremos 
reflexionar sobre el propio concepto de estructura argumental, los 
modelos que se proponen y si se pueden establecer comparaciones 
entre las estructuras argumentales de los distintos tipos de predicados. 
Así, pretendemos buscar las semejanzas y las diferencias que 
muestran estos predicados en relación con las estructuras 
argumentales que proyectan. 

Son bienvenidos trabajos que aborden fenómenos como, por 
ejemplo, las alternancias que muestran los verbos pseudocopulativos 
en sus usos como cópula y como verbo pleno (Pedro se quedó tranquilo 
~ Pedro se quedó en la calle), la relación entre el matiz aspectual que 
aportan a la cópula y la estructura eventiva que proyecte el predicado, 
o la aplicación de diferentes modelos de estructura argumental a verbos 
plenos, copulativos y semicopulativos.  

Objetivos 

Los objetivos principales que se propone esta sesión monográfica 
son los siguientes: 

a) Reflexionar sobre la noción de estructura argumental 
b) Profundizar en los conceptos de predicado y argumento 
c) Explorar distintos modelos de estructura argumental aplicados 

a verbos plenos y comprobar cómo funcionaría su adaptación a 
verbos (semi)copulativos 

d) Analizar las alternancias de estructura argumental que puedan 
encontrarse entre verbos plenos, semicopulativos y copulativos 

e) Relacionar estructuras argumentales que aparentemente son 
muy diferentes entre sí (e. g. verbos transitivos y cópulas) 

f) Estudiar la relación entre la estructura eventiva y los matices 
aspectuales que aportan algunos verbos semicopulativos. 
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